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KOTOpPble MPaKTUYECKU NULIAOT AeTeli BO3MOXHOCTM BbiGOpa M3KMMa ceba™” faBHO, elle B Hadane XX
cToneTus. 3ta cuctema bbina Xopowla Ans UHAYCTPUANbHON 3NoXu, rae Bce 6b110 NOCTaB/EHO Ha KOHBENED.
[na 37O cMCTEMbl HYXXHbI Oblnn NtOAKN, paboTaloLMe Ha MOHOTOHHOM, 0AHOO6GpPa3HO paboTe, CTPOro M
WHCTPYKLUUK, AUCLMNAUHMPOBaHHbIe. [103TOMY Mbl [O/MKHbI  CeAvac AymaTb O TpaHC(opmaumu
06pa3oBaTesibHbIX CUCTEM B HOBYIO (hopmy, 60/1ee COOTBETCTBYIOLLYO NOAMHHBIM NoTpebHoCcTAM XXI eex@
[6].

Y>e CTano 04eBMAHbLIM, YTO HacTosAWas npobnema 3akn4aeTcs B TOM, YTO CamMy OCHOBbI, Ha KOTOPbIX
[epxaTtcs coBpeMeHHas cucTema 06pa3oBaHusi, yXOoAWUT M3-nof Hor. M60 ycTapeno u wmcyepnana et
obpa3oBaHue, cOPMMPOBAHHOE B WHAYCTPUAbHYIO 3M0Xy, KOoTopas Y[AO0B/eTBopsAna MNoTpebHOCTU K
BO3MOXHOCTU MpexHero obuiectBa. [103TOMY HUKakKuMe OTAeNbHble MOMpaBKW, OTAENbHO e
LeACTBUTENbHO BaXXHble HOBOBBELEHUS B 06pa3oBaTe/ibHbI NpoLecc, He MOryT peasibHO PeLlnTb Mpob/emsl
COBpeMeHHOro obpasoBaHusa B KasaxcTaHe.

B nocnefHue rogsl cuctema obpasoBaHns KasaxcTaHa npetepnena 60/bLUMe U3MEHEHNS. DTN U3MEHEHWS
B OCHOBHOM KOCHY/IUCb COfepXaHusi 06pa3oBaHUA U TeXHONOrnM obpa3oBaHuns. bbiin paspaboTaHbl HOBLE
CTaHZapTbl 06LLero cpefHero o6pasoBaHus, a Takxe CTaHAapTbl CPESHEr0 W BbICLLEr0 NPOdECCUOHATBHOIO
obpaszoBaHus. CocTaBfeHbl HOBble basucHble Yy4yebHble nnaHbl Ana 06uie06pa3oBaTe/lbHbIX LKL
Pa3paboTaHbl CTaHAapTbl MpPeALWKONbHOW NOAroTOBKU. Bbiclwiee npodeccMoHanbHOe —06pa3oBaHue
noAcTpanBaeTcs Nof BOMOHCKMA NpouLecc € aKTUBHLIM BHEAPEHUEM KPeLUTHbIX TEXHONOTUA U YPOBHU
06pas3oBaHus 1 T.4. I3MeHeHns nayT no Bcemy POHTY cucteMbl obpasoBaHna KasaxcTaHa.
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ANTINOMATUABIK TIN XXSHE MBSAEHUETAPAJIbIK KAPLIM-bCATBIHAC

AHpaTna
byn Makanaga AuNIOMATUANBLIK —Tin  XK3He M3fleHneTapanblK KapbIM-KaTblHAC — M3cenenepi

KapacTbipbinagsl. Tin, MafeHWeTapanblK KapbiM-KaTbllac, AWMNAOMaTUS, AWMNAOMAT YFbIMAApbl MoHe
XaNbIKTbIH  YNTTbIK-M3JeHU epeKLeNiKTepiH TaHbITaTblH  3THOMEKCUKanblK CO3M4ep enkel-Tenkeini
TangaHbll, cunattama 6epinegi.

TyliH cTuerignnnoMmaTuns, Tin, AMNIOMAT, MOLEHWET, KapbIM-KaThIHAC, YIT.

AHHOTaLuA

B paHHOM cTaTbe paccmaTpvBatOTCA  BOMPOCLISUMNIOMATUYECKOTO A3blKA U MEXKYNLTYPHOI
KOMMYHUKaUUU. AHaNM3NPYIOTCA M NOAPOOGHO AaHbl XapakKTepPUCTUKU MOHATUAM: A3blK, MEXKYNbTYpHas
KOMMYHUWKaLMA, Annaomatus, gUnaomat U HauMoHanbHO-KY/IbTypHasa NIeKCuKa.

KntoyeBble cnosa: AunnomMaTud, A3blK, AUNAOMAT, KyNbTypa, KOMMYHUKALUSA, Hauus.

Abstract
This article addresses issues of diplomatic language and intercultural communication. Characteristics of

the concepts are analyzed and given in detail: language, intercultural communication, diplomacy, diplomat,

and national-cultural vocabulary.
Keywords: diplomacy, language, diplomat, culture, communication, nation.
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Meristics of
, diplomat.

Kasipri TaHga «AunnoMatusanbiK Tin XK3He M3jeHueTapanblK KapbIM-KaTblHAC» TaKblpblObl €H 63eKTi
6onbin TabblNnagbl. AunnomarTap eH angbiMeH epKeHUeTapanbiK, M3fleHneTapanblK X3He KoHheccusapaniblk
KapbIM-KaTbIHACTbIH Kacibyu  »oncepiri 6onbin TaHbinagbl. COHbIMEH 6ipre 63 YATTbIK M3feHMETIHe
XKaTaTbIHAbIFbIH YMbITNAFaH >XOH, OHbIH cunatbl, MiHe3-KY/Kbl, 34eTTep MeH OMip canTblH OenrinemTiH
KacueTTep -AUNA0OMaTUANbIK KbIBMETKePAiH eH MaHbI34bl epekLueniri. AunnoMart e3 eniHiH TapuxblH, TiAiH,
TM3JEHWETIH, CcanT-43CTypnepiH 6inin >eHe AspinTey KaxeT. Ocblnaiwa, Kacibn gunaomatus
M3feHMeTapanblk KapbiM-KaTbiHAC Kypasbl 60/1biMn Tabblinagbl.

M3sgeHuneTapanblK KapbiM-KaTblHAC - O6yn canbiCThipManbl TypAe >Kac fbiibiM. On XX facbipgblH
opTacbiHAa naiiga 6ongbl. backa engepae TabbICTbl XXYMbIC iCTey YLiH, TeK KaHa 6acka Tingepai 6iny faHa
eMec, COHbIMeH bipre e3re yATTapAblH M3AeHNETIH, A3CTYPNEPIH, 34eT-FYPbINTapbiMeH TaHbICY KEPeK eKeHiH
TYCIHTEH aMepuKaHAblK cascaTKepfnep MeH KacinKepnepdiH >eke mypagenepiHe 6ainaHbiCTbl 60napl.
MafeHreTapanblk KapblM-KaTbIHACTbIH, akageMus/blK N3H peTiHae TaHbinybl 1954 xbingaH 6actangbl. Ocbl
XbUibl 3. Xonn meH [. TparepgiH «MafeHUET XX3He KOMMYHUKaLmMsA» aTTbl eHOeri apblK Kepgi. ABTopnap
TYHFbILL PeT «M3JeHuneTapasblK KapblM-KaTbIHAC» TEPMUHIH YCbIHbIM, aiaMy KapbiM-KaTbIHACTapblH epeKLue
Gip canacbiH GelHenegi. KeliiHipek, 3. XonngbiH («Hemoln a3bik», 1959) aiirini wWbliFapMacbiHaa
M3feHVeTapabiK KapbiM-KaTbIHACTBIH, HETI3ri epexenepi MeH naesnapbl 4aMblfbl, OHA4A aBTOP M3AEHUET MeH
KOMMYHUKAUUSHbIH, Thifbl3 6alinaHbICbiH KOPeeTTi. MafileHMeT NeH KapbiM-KaTblHACTbIH, GalinaHacbl Typansbl
6 uaesnapbiH AambiTa OTbIpbIN. XOAA M3JeHWETTI YAPeTy KepeK [AereH KOpbITbIHAbIFA Kengi.
MageHreTapanblK KapbiM-KaTbiHaC Aepbec oKy naHiHe aHangbI[1].

MsgeHneTapanblK KapbiM-KaTblHAC €Ki KypaMHaH - Tin MeH M3JeHWeTTeH Typaabl. Kasipri
KOMMYHWKATUBTIK KEHIETIK Kypaeni XyiedeH Typabl, OHAA HEri3ri opbiHAapAbIH 6ipi KapbiM-KaTbIHACTbIH,
3p Typacpine Tuecini. Kes kKenreH agam TypAi XXafgainapga 03iH 3p Typni  yCTaigbl, ocblnaiia Typni
XafFfaiinapga 6acka ajaMapMeH epeklle KaTbiHac OpHaTadbl. KapbiM-KaTblHACTbIH, Kefeci TypnepiH aramn
eTyre 60nagbl: 3THWKaapanblK, ICKepNiK, 3NeyMeTTiK, Xa/blkapasblk, Tynfaapanblk, O6ykapanbik,
M3jeHuneTapanblk KaHe T.6. Tingik KatblHac (KOMMYHMKauMsa) 8p TYypni KoFamfblK KaTblHAcTapablH
HITWKECIHAE adampaapFa TaH OWnay apKblfibl )KY3ere aekaH celinecydiH Tin apkbinbl Oepinyi, SFHK
afamgapiblH, aca MaHbI3fbl KaTblHac Kypanbl 60y -  TingiH Herisri >XsHe MaHbI3f4bl  KbI3METI.
MageHuneTapanblk KOMMYHMKALKA Kail KaTbiHAC Kypasbl eMec Typfi M3feHWeT nenepiHiH apacbiHAbIFbI
KaTblHae icypanbl peTiHAe KapacTbipbliafbl, 6yn - KOMMYHMKaUUA YpAiciHe KynbTypOnoruanbik Ke3kapac
TYPFbICbIHAH  Kapayfbl KaXeT eteai. Typni  M3ageHWeT ekinfepi apacbiHAaFbl  M3feHUeTapanblk
KOMMYHUKaLUMSAHbIL, TWICTi AeHreiae eTyi KOGiHe XXafAaaTTblK M3NMaITiHre 6aiinaHbICTbl 60Madbl. ¥NTTbIK
M3LEHUET, VYATTbIK MiHe3-KY/bIKTbIH, CMNAaTTapbl KOMMYHMKALUAHbIH apkacbiHAa KOpiHic Tabafbl.
KoMMyHMKaumsHbIH, Bepbanbgi »3He Bepbanbfi eMec HblaHaapbl 6enrini 6ip XanblKTbl, OHbIH, MiHE3iH,
M3LenueTiH, canT-A3CTYPiH allblK cunaTTaii anagel. MageHneTapanblk KOMMYHUKaLMAAa M3EHW LeKapaHblH
6onybl WwapT [2].

«unnomaTus - XanblkapanblK Kenicneywinikrepai 6eii6iT »KonMeH LeweTiH Kypan eHepi. AunnomaTtus
COHfait-aK, XanblKkapanblk KaTblHacTapFa YineeiMai biknan eTeTiH XaHe 6enrini A3CTypnep MeH epexxenepre
GafblHaTblH TeXHWKa MeH LwWebepnik. AunnomaTtua Tini - 6yn eki Typni yfoimgapabl 6Genrineypge
KONnfaHblnatblH aiTbiNbIM. BipiHWigeH, 6yn Tinge pecmn AUNAOMATUANbIK KaTblHACTap OpHAaTbLUbIM,
Xanblkapanblk LWapTTap OekiTinefi. EKiHwWigeH, 6yn annbl KabblngaHFaH AUNIOMATUSANbIK CO3AIKTI
KYpainTblH apHalibl TEpMUHAEP MEH (hpasanapAbll XubiHTbIFbI» [3].  Kasipri TaHga pecmu gunaomMaTusblk
KaTblHaCTapAbl XXYPrisyge XaHe Xanblkapanblk waptrapabl  6ekiTyge GipblufFaii MiHAETTENreH Tin XKOK,
ananga 6ypblH (hpaHuy3 Tini 6acbim 6onfFaH. 3amaH esrepin, OipTe-6ipTe TingepaiH Teufik karmaachbl
opHaTbingsl. TeK epeklle >Xaffainapfa CblpTKbl iCTep MUHUCTPAITIHIL MeMIeKeTTiK opraHgapsl, 3cipece
OUNNOMATUANBIK KYXXATTapMeH anmacyfa, pecMu xaT afiMacynapibl 03 YATTbIK TingepiHae Xyprizegi.

«KaszakctaH Pecny6nvKacbiHbIH, AWNIOMATUANbIK OKinaikTepi MeH KasakcTaH Pecny6nmKacbiHbIL
XanblKapanblK yiibIMAap >KaHblHAAFbl BKIiNAIiKTepPiHiH KbI3METI MEMNEKETTIK Tinae, KaeT 60nFaH Xafaaliiga
backa Aa Tingep4i naiganaHbin Kys3ere acbipbinagbl» [4]. «AunnoMatusnblk  Tingiu» ekiHWi yFbIMbIHA
Kenetin 6osncak, apHaibl TepMUHAEP MeH (pasanapAbll, >XWUbINTbIFbl PeTiHAE, Xannbl KabblngaHfaH
ANNOMATUANBIK Ca3AIKTI KypaiTbiH (MblCanbl, «A00pble YCYrn», «TPETENCKOe pa3bnpaTensCcTBO», «MOAYC
BUBEHM», «CTATYyC-KBO», «BETO» X3He T.6.), OHAA OCbliHAal TepMUHAEPAIL, AUNNOMAaTUANLIK KyXKaTTapaa
CaHbl aca Kon emec. OuMNNoMaTUANnbIK KyaTTap Tifi, CTWAI XOHiHAE Hemic fanbiMbl  X.BunbgHepgaiy
«nnnomarus TexHUKackl» KiTabblHAa eneyni Hasap ayfapatbiH 6ipkatap nikipnep aiToinFaH. X.BunbgHep:
«nnnoMaTuyeckuini CTUMb - AOMKEH OT/MYaTbCA MpedXKAe BCEro NPoCTOTOM W ACHOCTHLIO; NOL 3TUM
nojpasymeBaeTCa He NpocTOTa PeMeCc/eHHUYecKoro crnocoba BbIpa>KeHWs, a Knaccuyeckas opma
MPOCTOTbI, KOTOpPas yMeeT BbIOMPaTb [N Ka>KAOro npefMeTa efAMHCTBEHHOE NOAXOAsALLee NPy AaHHbIX
ob6cToATensCTBax CcnoBo»\5\  [leMeKk,AunnoMatusablK  CTUAb  €H  anfbIMeH, K/1acCuKasblK,
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KapanambIMAbINbIFbIMEH YXIHC alKbIHALIMbIFBIMEH epeKLUefieHyi Kepek ekeH. [unaomaT Tin MamaHbl OKini
peTiHAe fe TaHblnagbl, AUNAOMATTbIH KICiON KacueTTepiHe KOMbINaTbiH TanantapAbl Tangan Kopcek; « Ex
MaHbI3abl KacueTTepi - Oailkamnasgblk, CeHiM Oingipe anaTblH XX3HE CEHiMre Kipe anaTbiH». «ABbIPONbI
C63iMEH CeHiM apTa anaTblH, XYPIC-TYpbIC CTUAI Genrini memnekeTTepaiH KapbiM-KaTbiHaCTapbIHbIH, Xanmbl
KOHTYpbIHA yinecimai KipeTiH Aunaomat, ceHimgi gunnomat» - fen Genrini cascaTkep X3He gunnomar
A.H.KoBanés gunnomMatTbiH KacCMeTTePiH aHbIKTanabl. AunaomaTtunsa - 6yn xanblkapanblk KenicneyLinikrepai
6eilbiT >KonmeH wely oHepi. KapauHan PuwenbeHid Cascu mypa peTiHAe KangbipFaH — «TypakTbl
Kenicce3depaiH, Teopuacbl» aTTbl eH6eri Kasipri AWNAOMaTUSAHbIH HErisiH canyfa eneyni acep efTi.
XarnblKkapanblk KOH(epeHLmnanap MeH Keniccosgepre kartbiCyfaH 6acka, cantaHatThbl ic-Llapanap MeH pecmMu
KabbingaynapfaH 6acka, CbIpTKe34eH TOJblK XacblpblH GO0MbIN KeNeTiH, AunjomaTTapFa KeH ayKbMfbl
MIHAETTEp JKYKTenreH. JAunnomatvs canacbiHfafbl €H MaHbl3f4bl OpbIH anaTbliH AUNNOMaTUANBIK
XXYMbICTapablH 6ip Typi AMNAOMaTUANBLIK Ky)KaTTapabl KypacTbIpy, XYprisy 6onbin caHanagbl.

MeMneKkeTTiH CbIpTKbl iCTep cascaTblHAarbl AWNIOMaTUANbIK HbI3METIHIH MakcaTbl MeH
MiHAET TepiH >Ky3ere acblpyfa AMTOMATUANbIK XaT anMacynap Herisri HbicaHAapblHblH 6ipi 607bIn
Tabblnagbl. Memneke T TiH gunnomMaTuaNbL, Lbl3METIiHIH 6acka HbicaHapbIHbIH TYpI:

-XanblKapanblK KOHrpeccTepre, KOH(epeHUMANapsFa, OTbipbiCTapFa KaTbICybl, AFHWU 3pTYpAi AeHreigeri
MeMNEKCT eKiNAepiHiH, TypakTbl Ke3gecynepi;

-MeMneKeTapasnblK KaTblHaCTapAblH 3pTYPAi MacenenepiH pernameHTTENTIH KOMKaKTbl XX3HE eKiKaKTbl,
XanblKapanblK WapTTap MeH Kenicimacpai gabiHAay XaHe GekiTy;

-e/IWINIKTEep MeH Muccuanap atkapatbiH, MeMeKeTTiH LeTengeri TypakTbl OKiNgiri,  KenreH engix
AvMnnoMaTuAnblK BeJOMCTBOCbIMEH CaACu X3He 6acka fia Keniccesgep Xyprisyi;

-XanblkapanblK yibIMAapablH, Xannbl Casgcu X3He aliMaKTblK KbI3METTepiHAe MeMeKeT eKinaepiHiH
KaTbICybl;

-TYPAi CbIPTKbI casicu mMacenenep 60MbIHLLA MEMIEKETTIH YCTaHbIMbIH XXapus eTy, pecMun aknapatTapibliH,
XapusanaHbiMbl;

-XanblKapasnblK aKTinepai XaHe Ky>XatTapibl pCCMU Xapuanay.

Kasipri TaHga gunaomMaTusanbiK KapbiM-KaTblHACTapAblH LUEKTi XacaHAbl XX3He PernamMeHTTeNreH aschl
Genrini 6ip o3repictepgi 6actaH Kewipyge. AnNaomMaTTbiH, KapCblIachl XXaHapbl, OHbIH KOHTPareHTTepiHiH
asicbl KeHelin xatblp. LneneHicTepai wewyid amangapsl easyip XeTingipinyge. AunnomaTusiHbiH Tini ge
osrepeai. AacTypni AunaoMaTuaHbIH Tini emip cypyge. Aunnomarttap eH angbiMeH, con Tinge aHrimenecegi
X3He >Xaszafbl. byn, eH anabIMeH, Xaid nikiptanac emec, wWewiMaip kabbingayablH HaKTbl yAepici 60maTbiH
opbiHaapfa, b¥¥, EKblY, HATOcuskTbixanbikapanblk yiibimaapfa T3H. OcCbIHAail Tin OHAenreH, 36aeH
MKeMIENreH K3He KenTereH fJaibiH (hopMynanapMcH XXWHaKTanfFaH, gunaomartap 6yn dopmynanapgs
6enrini 6ip wewimaepre KoM XeTKi3y YWiH KongaHaabl. Aunnomatus Tifi Kasipri yakblTTa agamsaT TifiHiH
03re cananapbiMeH 63apa 3peKeTKe Tycin oTbIp. VIHTEPHETTIH KYPT AamyblHa 6alinaHbICThl, UNaoMaTTap MeH
casacaTkepnepiH cesiHfie TepMUHAEP, M3JEHMWET, 3Cipece KMHO 3NemiHAeri COHFbl OKUFanapfa ciremenep
nainga 6ona 6actagbl. AunnomaTus TifniHe CNOPT TEPMMHOMOMMACHI Aa eHe 6acTadbl. Mbicanbl, «KOCbIMLLA
yaKbIT», afbl/lIliblH HYCKaCblHAA «OBEpTaiM» TEPMUHIH AWnaoMaTTap M3XINicTiH 6enrini 6ip yakbITbiHAA
HaKTbl LlewWimre Ko XeTKi3e anmaraH Kesfe, 03fepiHe KongaHagipl.

[OunnomatTtap - aHbiKTaMa 60lbIHLIA, YKIMET 6enrifereH 6afFbITThbl iC XY3iHe acblpyfa apHanfaH TapTinTi,
MiHZEeTTI agamzap. Epexke 60iibIHILIA, HEHiH 601aTbIHbI, HEHIH 60/IMANTLIHbLI Typanbl 431 HYCKay/blKTap 6ap.
blMblpaFa KeneTiH, COHAa-ak Mynaem KenMenTiH LWeKTepi 6epinreH. BipiHLi Ke3eKTe, atan ainTkaHaa, Ty/Fa,
COfaH KeiliH FaHa gunaomart 60/biN caHanaTbiH, HYCKAY/bIKTbl ©3iHiH «MeH»-i apKpl/bl iC Xy3iHe acblpaTbIH
agampaap faHa 6apbiHLIa TUIMAINIKKe KON XeTKizefi.

TynTen KenreHge, Aaunnomatvs - Oyn fa cadcar, ananWfa CbIpTKbl cascaT. byn  MeMekeTTik
KbI3METLLINEPAiH, AUNnomaTTapablH, enwinepaid, efwWwinikrep annapatbiHbiH, KOHCYNAbIKTapAblH, COHAal-aK
cayfa, M3JeHW, TYPUCTIK KbI3METTepfiH iC-3peKeTi; casacu axyan MeH LelleHaik oHep 6iniMiH TonbIK
MEHrepyre KypblifaH ic-apekeT. Aunnomatuanblk MiHAETTEPAI YKIMeT myllenepi, ipi BeAOMCTBONAPAbIH,
napTuanapabid, upmanapgbly, 6inim 6epy MekemenepiHiH 6aclibinapbl ga - LwWeTen MemeKeTTepiMeH
KapbIM-KaTbIHAC >XKacalTblHAapAblH OapnbiFbl fa OpblHAANAbl. DpuHe, AMnNaoMaTUaha COMMey canacbiHa
KaTbiCbl a3 KOMTEreH TananTap cakTalblHadbl. BipiHWIigeH, AMNAOMaTTbiH €3I abblpOMbIHbIH YOFapbl
cesiMiMeH epeKuwleneHeai, eATKeHI 0N 83iHiH eniHiH, gacTypnepi MeH GeenaepiHiH, KOBiHECE 3IKOHOMUKASbIK
)K3HE 3CKepW 3neyeTi aTblHAH 3pekeT eTedi. Aunnomar Ta O03iHiH eniHiH A3cTypnepi MeH ambuumsnapbl
aTblHaH 3peKeT eTeTiH 3HriMenecyLliciHe >XOfapbl KYpPMeT KopceTe anafbl. AunnomartapiblH >Kofapblga
alTbINFaH CO3iH YCTaHYCbI3 KanaFaH HITUXere XKeTy Hefanbblfl, 03apa Mygaenep cakTanbiHOaNTbIH 6onajbl,
Kenicimgepre Kon eTkisinmeigi. TabbICTbl GaiinaHbICKa COHAaN-aK GenrineHreH K3gimri AacTypni aTMKeT
NeH LepeMoHManbl ycTaHy KemekTecei. EKiHWIAeH, ANNI0OMATTbIH CO3i OHbIH, XOFapbl GiNiMAINIrIH, Xanbl
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faHa emec, COHbIMEH 6ipre 6ipHewe Tingepai y34iKk MEHTEpreHid, Tapux, M3geHUeT, reorpadus, 3KOHOMKKa,
3[ebuneT - aneMaiK, acipece Keniccesaep XYprisinin oTbipFaH enfiH aaebueTiH TepeH 6ineTiHAiri 6eliHeneHyi
Tvic. AunnomaTtus TiniHAe »Xannbl 34e6U TingiH ce3gep MeH €63 TIpKeCTepiHiH Kelibip M3HAepi TepMUH
peTiHAe KoNnAaHblnagbl: NPOTOKON (Xanblikapanblk TiNAECYAiH >XXannblifa M3NiM epeXXenepiHiH XXUbIHTbIFbI),
UMMYHUTET (TY/NIFaHbIH, AWNAOMaTTap TYPFbIH YIiHIH KON CYFbIIMAyLWbINbIFbl), Kabbingay (LakblpbliFaH
Ty/iFaFa 03re TyFanapAbl Xkunay). YWinudiigen, gunaomar XbligaMm peakuunsnapsa ne 60nybl Tvic, eMeypiHgi
TaHybl, 60rAeHiH aTKip OliblH GaFanaybl XK3He 63i 6MsA3bl, OTKip ONnbl 60Mybl KAXeT. TiMTi Wamanbl faHa
araTTbiFbl, A3NCI3Airi, co3aepiHiH Kapama-KahniblAblFbl - OY1 OHbIH MaHCabbliHbIH KYypAbIMFa KETKEHI.
OunnomaTka aTyLlbl FaHa eMeC TbiHAAyMibl peniHae ae O6MA3bl 3ePEKTIri KAKET: 63iMeH 3HriMenecyLliHiH
Kac-kabafblH GafbIM OTbIPYbI TUIC, eMeypiHi MeH XacblpblH ONapbIiH Hiewyi kepek [6, 3-7 66.].

Mpodeccop C.I.Tep-MuHacoBaHblH «Tin X3He M3feHWeTapablKk KOMMYHUKaLUNy» eHoeri agamaapibit,
KapbIM-KaTblHAaC MacesnefepiHe, o©3apa 6aiinaHbIC XX3He Tin MeH M3AeHMeTTiH e3apa KapbiM-KaTblHacblHA
apHa/faH.

Ocipece Tinre »>aH-XakTbl cunatTama 6epinreH. «$fA3blK - MOLLHOe OOLIECTBEHHOE oOpyaue,
thopmupytoLiee MIOACKOM MOTOK B 3THOC, 06pasyloLMiA HaUWKO 4Yepe3 XpaHeHue 1 nepefady Ky/bTypbl,
TpaavuuiA, 06LLECTBEHHOrN0 CaMOCO3HAHUS [AHHOI0 PEYEBOro KONNEKTMBa».«TiN ~ YXKbIMHbIH, KOFaMAblK
CaHacblH, CanT-AacTypiH, M3JeHWMeTiH, cakTan, XEeTKi3y apKblibl afamfap YXXbIMbIHAH 3THOCTbI, YATTbI
KanbINTacTblpaTblH KYLWTI KOFaMAblK Kapy». OTHOCTbIH Herisri epekuwe 6enrici - Tin [2]. Aemek, Tin MeH
M3JeHNeTTiH ©e3apa KapbiM-KaTblHaCbl- KypAeni 3pi Ken acnekTini.MageHueTapanblk KapbiM-KaTblHacTa
AMNOMAaTTap XaNblKThIL YATTBIK "M34eHN epekHieNiKTepiH TaHbITaTblH ataynapbiH 6ifreH ab3an. ¥NTTbiK-
M3EHN epeKLIeNiKTepiH TaHbITaTblH artaynapfibl 6anamacbi3 fieKcuka, peanua fen ataiijsl.banamachi3
NeKCMKa Ke3 KefireH TiN MeH AuanekTife kesgecefi. XanblKTblH M34EHU-TYPMbICTbIK epeKkLuenikTepiHe
KaTbICTbl cO34ep 6acka Tinre eHreH arfjanfa onapibl «3K30TUKasbIK NeKCUKa» fen ataifbl. IK30TUKabIK
cesfep MeH aTHorpagumamiep 6acka M3eHUeTTi TaHbICTbIPbIN KaHa KolMaiabl, con M3AeHUETTIH CUMBOSbI
[a 60nbIn Tabblnafbl. Mbicanbl: CMKep, KPUKET, LWWAAUHT ce3depi AHrMAMeH 6ainnaHbIiCTbl 60/1ca; cakypa,
reiila, nkabaHa, caka - A3CTYP/i XKanoH M3JeHNETIHe, an Kblliak, apblK, AnxaH - OpTanbik A3usfa KaTbICTbI
ce3fep katapblHa >KaTafbl. Peanus- Tin MeH M3[eHMeTTIL apacbiHAafbl 6ainaHbICTbl KOPCETETIH Kypaeni
NeKCUKa-rpaMMaTuKanblK YFbIM. Peanusanap HerisiHeH Makan-maTen, (paseosiorn3Miep, >Keke cosfep,
KbiCkapfaH ce3gep (abbpeBuatypanap) fa 6onbin Kenegi [7]. Fanbim A.AngalleBaHblH 3epTTeynepiHe:
«banamacbi3 fleKCKa ~ KOPKEM LUblFapMaHblH TaKblpblOblHa, Ma3MyHblHa 6aifaHbICTbl 6ip Xa/bIKTbIH
M3EHU-TYPMbICTbIK TipWwiniriHgeri yfoiMaap MeH TYCiHiKTepaiH, 3aTTapAblH araynapbl; agampapabiH
apacblHAarbl 3/1IeYMeTTiK  KapbiM-KaTblHACTap MeH AiHW, cadcu Ke3kapacTapfa KaTbICTbl TepMUHAED,
cranfapTTbl KanbinTap. ByHpali nekcukanblk efuHWLanap, CO34ep MeH Ce3 TIpKecTepi cosgikTepre
TipKenMenai, TIpKeNreH Xargainga fa CypeTTey, XaKblH-)XXYblK ayapy aManbIMeH XYy3ere acbipblnagpl» [8].

Peanusa - 6enrini 6ip XanblKTblH, YATTbIH, CanT-43CTYPiHE, TYPMbICbIHA, TapUXbIHa, PYXaHW >X3He
matepuanblk emip canTblHa KaTbICTbl YFbIMAAP, 3THONEKCUKASBIK ee3aep:

VYATTbIK HAHbIM-CEHIM, AiHre, CaNT-A3CTYpPre KaTbICThl peanuanap, TYPMbIC-CanTKa KaTbICTbl, KNIM-KELLEK,
Vi xunhasgapsl, blgblC-asK, TaFam, YNTTblK Melipam Typnepi. J>Kofapblga 6i3 guniaomaT 03 eniHiH TiniH,
M3[EHMNETIH, CanT-A3CTypAepiH 6inin >X3He A3piHTeY KaxeT fAen artan eTTiK, KasakcTaH Pecny6ivkacbiH
LeTense TaHbICTbIPaTbiH 60Nallak MamaH eH anfbiMeH 63 efliHiH TiNiH XaKcbl 6iNy KaXeT.

KasakK Xa/iKbIHbIH /IeKCUKa/blK epeLllenikTepiH aHbIKTalTbiH CO34ep: Caykene, 6apbiMTa, LUK, BpeLle,
wuaemM, Kyni, opMek, xainay, KbiCTay, TbiMak, KAUMELLEK, C3yKese, anawla, CbipMak, actay, kebexe, Keni,
COHAai-aK Kas3aKTbIH YNTTbIK TafaM aTaynapbl: KypT, ipiMwWik, 6aybipcak, Kasbl, KbIMbI3, LIY6aT X3He T.0.
O3sre Tingepae 6yn eesgepaid 6anamachl XOK. XKofapblga aTan eTifreH ataynapfbl XeKe-Xeke TyciHaipin
BTCEK:

Caykene - Kasak Kbl3fapbl y3aTy TOWblHAA KMETiH, OKanafaH CaHAI, aleKelni 6ackuim;

BapbiMTa - XaynackaH eki pyabil, 6ipiHiH-6ipi Man-MyniKTepiH ilWITEH TapTbin anbif, KEK KanTapysl;

Wu - 1) tyn-Tyn 60nbIN eceTiH, cabafbl XilillKe KamblC TEeKTeC ecimfik; 2) LWunieH TOKbINFaH
OyibIM. TypAi TYCTi XINMeH TOKbI/IFaH LK,

Opewe - Kui3 yilgiH 6ocafa XaFbiHAa LWUWMMEH KOpLUanfaH ac-cy, KasaH-asK TypaTbiH OypbiLl, OpbIH;

Wngem - XXYHHEH TOKbINIFaH Xblbl ChIPTKbl KUIM;

Kyni -iwiHe xabafbl cafblH, CbIPTbIH MaTaMeH ThICTan TiKKEH KbICTbIK Xbljlbl ChIPTKbI KUIM;

OpMeK - anawla, LWeKneH TOKY YLWIiH Kasblkka Kepinin, >enici »epre peTTenin TapTbiifaH TOKbIMa
Kypa/bl;

Cblpmak - Typni-TycTi KWi3geH, MaTafaH CbipbiH, OKOfan XacafaH 3LeKeinni yATTbIK yil Xuhasbl;

AcTay - 1) ac canaTblH aFaliTaH OWbIM XacanfaH Y/KeH KeH blfbiC;

2) ManfFa Xem canbin, cy 6epeTiH Haya;
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KebexXe - Tamak, asblK-TYNiK cany yLWiH 3WeKeinen, olnan XacaTblH afall CaHabIK;

Keni - g3HAi gakbingapabl TYWAiN yHTaKTay YLWiH KybICTan XacafaH araw Kypan [9].

PeanusnapablH Tafbl 6ip epekLueniri oHbIH 6enrini 6ip XanblKneH, MeMAEKETNeH, aN1eyMEeTTIK TOMMeH,
Genrini 6ip yakblT Ke3eHiMeH 6ainaHbICTblIbIFbIHAA. OCbIFaH 6aifaHbICTbl 3epTTeyLlifiep OHbl 3aTTbIK,
Ke3eHiK XX3He XeprinikTi gen 6eneai.

KopbiTbiHAbl.BONawak annnomarka e3 efiHiH MyggenepiH Kopfayfa YCTaHbIMAapbliHbIH MbIKTbIbIFbI
KaXeT. lunnomar e3 eniHiH TapuXblH, TiNiH, 43CTYPAEPiH X3He M3JeHNEeTIH TaHbITa 6inyMeH Katap, A3pinTei,
HacuxaTTaih 06inyi KaxeT. CoHaail-aK epKeHMeTapanblK, M3leHNeTapasnblK XX3HE KOH(eccusapanblk KapbiM-
KaTblHACTbIH, Kacibum oncepiri 6o0nbin, 6acka engepaid, cant-gacTypnepiH, YATTbIK epeKwenikrepiH
KYPMETTENTIH XaH-XaKTbl Ty1Fa 60M1ybl THIC.
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USING SHORT VIDEOS IN TEACHING SECONDARY SCHOOL TEACHERS

This article intends to promote a discussion on the issue of foreign language teaching methods for teachers
of science of secondary school. Undoubtedly, the Language culture of Kazakhstan was influenced by history
and economic issues.For the first time, the idea ofthe introduction oftrilingualism, the development of Kazakh,
Russian and English languages by citizens of Kazakhstan, was announced by the President of Kazakhstan in
October 2006 at the XII session ofthe Assembly of people of Kazakhstan. The essence of the transition from"
bilingualism "to" trilingualism " is that every citizen of Kazakhstan has to imbued with the idea of mastering
three languages, and the education system - school and University, has created real conditions for this. The
ultimate goal is to contribute to the breakthrough of Kazakhstan's economy, ensure its competitiveness and
successful entry into the world space. Actually there is no difficulty in acquiring second or third language for
school children. Trilingual policy is the biggest challenge for teachers of secondary school. Most of school
teachersare not able to express their thoughts in English. Despite this according to trilingual policy they have
to teach their subjects in English. For this to happen Government of Kazakhstan organized special free
Language courses for teachers of secondary school in order tostart or continue practicing of English language.

This article provides the results of conductedsurvey through written questionnaire among participants
(teachers) of Language courses. The main idea of questionnaire was to find out the most useful methodsin
teaching adults andsecondary school teachers.
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